Standard Course — HSK 3A — Zhushi
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HSK 3A — Zhushi 04.02.2026
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Jinwén de dianying Xiao Gang Xido Gang a déja acheté les billets de
yijing mai hao piao le. cinéma pour ce soir.
Fan hai méi zuo hédo, qing ni Le repas n'est pas encore prét, je te
déng yihuir. prie de patienter un instant.

Qu de dongxi zhtinbei hao le
ma?
W6 hai méi xidng hao
yaobuyao gén ni qu ne.

As-tu tout préparé pour le voyage ?

Je n'ai pas encore décidé si je veux
venir avec toi.

Women zai Ibushang deng ni
ne, ni shanglai ba.
Shéi zai waibian? Ni chaqu
kankan ba.

Nous t'attendons en haut, monte donc.

Qui est dehors ? Va donc voir.

Hanyt shd ni dailai le ma?  As-tu apporté ton livre de chinois ?

Nabian shu dud, woémen guo 1l'y a beaucoup d'arbres la-bas, allons
qu zuo yixia ba. NOuUs asseoir un moment.

Ni'yao hé kaféi haishi hé cha?Vous désirez boire un café ou un thé ?

Mingtian shi qingtian haishi

yintian? Fera-t-il beau ou nuageux demain ?
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HSK 3A — Zhushi

Jintian wanshang chi mifan Du riz ou des nouilles feront trés bien
huozhé miantiao dou kéyi. I'affaire pour le diner ce soir.

Tian Iéng le huozhé gongzudé Quand il fait froid ou qu'on est fatigué

lei le de shihou, du travail,
e _ une tasse de thé chaud est tres
hé béi recha hén shifu. réconfortante.

Zhége xigua you da you tian. Cette pasteque est grosse et sucrée.

Waibian you héi you léng |l fait sombre et froid dehors.

Fuwayuan you nianqing you
piaoliang.
Ta gongzuo you renzhén you Elle est aussi trés consciencieuse et
reqing enthousiaste dans son travail.

La serveuse est jeune et belle.

Shangge yue hén léng, xianzaill a fait trés froid le mois dernier, et
tianqi name léng le. maintenant il fait encore tres froid.

J'ai eu un peu de fievre il y a quelques

jours,

mais maintenant je vais beaucoup

mieux.

W6 qian jitian youdianr fashao,
Xxianzai hao dudé le.
W6 xianzai xihuan xiatian le. A présent, jadore |'été !
Zhe tiao qunzéeshi qunian mai J'ai acheté cette robe I'année derniere,

e - donc je ne peux pas la porter cette
Jinnian jiu bunéng chuan le. année

Wé kan dé kan qingchu nage ,, . . .. ) . .
qing 9 J'arrive a lire clairement ce caractere-la.

hanzi.
Lou tai gao le, woé shang bu L'immeuble est trop haut, je ne peux
qu. pas lI'escalader.
2/12 http://www.mementoslangues.fr/



http://www.mementoslangues.fr/

2

w

24

B

2

D

27

2

(00}

29

3

(@)

3

=

3

N

% VB89 AR 13 LT R LY
RS Y

R TAET =5 .
KAV T — AR R E

’f'J‘ & A H)%@] T Jé ?
RATB T AP ETER S

RFAT —FRET
WAk T A DR ERT

L S
RAEZILE T EADET

FNEIRKT — KBTS
ERXE T —%

HSK 3A — Zhushi

Laoshi shud dehua ni ting de Quand le Maitre parle, est-ce que vous

jJian ting bu jian? I'entendez ?
e bk sk g . Je n'arrive pas a trouver de bons
W6 zhao bu dao héo fanguan
g restaurants.

Ta gongzuo le san nian.  Elle a travaillé pendant trois ans.

Wémen zud le yige xiaoshi Nous avons pris le bus pendant une
goénggongqiché. heure.

Ni zénme wéan dao le yi k¢ Pourquoi as-tu un quart d'heure de

zhéng? retard ?
Wdmen chang le lidng ge Nous avons chanté pendant deux
xidoshi gé. heures.

Wo xuéxi le yi nian hanyt le. J'étudie le chinois depuis un an.

Ta kan le ban ge xidoshi  Elle a regardé la télévision pendant une
dianshi le. demi-heure.

Tamen you le ershi fénzhong
yong le.
W6 dbu zai zhér zud le ban ge
xiaoshi le.

lls nagent depuis vingt minutes.

Je suis assis ici depuis une demi-heure.

Shangge xingqi wé méi le yi J'ai acheté un pantalon la semaine
tiao kuzi, derniere,

zudotian you mai le yi tiao.  j'en ai aussi acheté un autre hier.
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Ni shangwd yijing hé le yi béi Vous avez déja bu une tasse de café ce
kaféi, matin,

pourquoi en avez-vous pris une autre

cet apres-midi ?

Xidgo Gang, ni qiantian chidao, Xiao Gang, tu étais en retard avant-hier,
zudtian chidao, tu étais en retard hier,

pourquoi es-tu encore en retard

aujourd'hui ?

xiawd zénme you hé le yi béi?

jintian zénme you chidao le?

Wo ZUOt’?n kvan le yige J'ai regardé un film hier,
dianying,

ntian vou kan le vi ae j'en ai aussi regardé un autre
J y yrge. aujourd'hui.

Ni zhi chr le yidianr fan, Tu n'as mangé qu'un peu,

zai chryidianr ba. mange donc un peu plus.
Il ne nous reste plus qu'une miche de
pain a la maison,
allons encore en acheter quelques
autres.
Nage fanguan wo zudtian qu Je suis allé une fois dans ce restaurant
le yicl, hier,
j'aimerais y retourner encore une fois
demain.
Zudtian qu kan le kan, jintian J'y suis allé hier pour voir, j'y suis
you kan le kan, encore retourné aujourd’hui pour voir,
mingtian hai yao zai qu
kankan.

Jiali zhiyou yi ge mianbé&o le,

wdmen zai mai yixié ba.

mingtian hai xidng zai qu yici.

j'y retournerai encore demain pour Vvoir.

YU yué xia yué da. Plus la pluie tombe et plus elle

s'intensifie.
Ni de zhongwén yue shud yue Plus tu parles et plus ton chinois
héo. s'améliore.
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HSK 3A — Zhushi

Plus on descend vers le sud, plus il fait
chaud.

Plus la montagne est haute, plus il est
difficile de marcher sur la route.

Yue wang nan, tianqi yue re.

Shan yué gao, It yué nan zéu.

Da Shan bi Dawei &i yidignr, D2 Shian estun peu plus petit que

David.
WG jintian qi de bi zudtian wan Aujourd’hui, je me suis levé un peu plus
yixié. tard que hier.

Jintian de zuoyé bi zudtian Les devoirs d'aujourd'hui sont bien plus
dud de dud. nombreux que ceux d'hier.
Les mathématiques sont bien plus

Shuzi briishnan dudle.  yies que 'histoire.

Le café n'est pas aussi bon a boire que

Kaféi méiydu cha héo hé. le thé.

Ta meiyou wé zheme gao. |l n‘est pas aussi grand que moi.

Zheége dianying Ce film-ci

meéiydu nage dianying name n'est pas aussi intéressant que ce film-
youyisi. la.

Xuéxiao libian de (fangzi) Les batiments a l'intérieur de I'école
meéiyou xuéxiao waibian de ne sont pas aussi silencieux que ceux a
name anjing. I'extérieur de I'école.
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HSK 3A — Zhushi

Qing ni ba yifu xi le. Veuillez laver le linge.

Bang wo béa zhe bén cidian

. Veuillez me rendre ce dictionnaire.
huan le.

Ni ba déng guén le ba. Veuillez éteindre la lumiére.

W0 ba baba de shéngri wang

le J'ai oublié I'anniversaire de papa.

Ni'méi ba shu géi wo. Tu ne m'as pas donné le livre.

Ni bié ba shouji wang le.  N'oublie pas ton téléphone.

W6 bunéng ba diannao géi ni. Je ne peux pas te préter I'ordinateur.

NI kéyi bé kongtiao guan le

ma? Pourrais-tu éteindre la climatisation ?

W6 zdoshang wa dién jiu qilai

e Je me suis levé a cing heures du matin.

Zuo feijr yige xidoshi jiu dao le.Le vol n‘a duré qu'une heure.

W6 hen rongyi jiu zhaodao le
ni de jia.
Ni zénme zhéme z&o jiu yao
shuijiao le?
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HSK 3A — Zhushi

Ba dian shangke, nijiti didn Le cours commence a 8 heures, mais tu

cai gichuang. ne te léves qu'a 9 heures.
Zuo hudché ba ge xiaoshi cai Il ne faut que huit heures de train pour y
néng dao. arriver.

Didi san ge xiaoshi cai Ton petit frére n‘a mis que trois heures
zuowan zuoye. pour finir ses devoirs.

Lai jichang de lushang Ce n'est qu'en route pour l'aéroport

wo cai faxian wang dai huzhaoque je me suis rendu compte que j'avais
le. oublié d'apporter mon passeport.

L&oshi nachad yi bén sha lai. L'enseignant a sorti un livre.

Xiao gou cong fangjian pao Le chiot est sorti de la classe en
chalai. courant.

W6 géi ni na guo qu ba.  Je te I'apporte, d'accord.

Zuo jit le hai kéyi zhan qgi'lai Si vous restez assis longtemps, vous
xitxi yihuir. pouvez vous lever vous reposer un peu.

Laoshr zdujin xuéxiao lai.  Le professeur entre dans I'école.

Zhou taitai zoujin kaféidian qu. Mme Zhou entre dans un café.

- cop .. __ .. Monfrere aramené une pasteque qu'il
Gége maihui yige xigua lai.

a achetée.
Baba cong guéwai daihui yixie Mon pére a rapporté quelques cadeaux
liwa lai. de I'étranger.
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L14 KIeR BT HET . W6 ba yifii xi ganjing le.  J'ai lavé le linge.

78 ‘ﬁ% ,&% 3& /% ;J}E }L'}i ﬁi '!13‘ % ] Mama hai méni :‘é fan zuohao :\éla;(ranpa;&n'a pas encore fini de préparer
79 ’V;]‘ ]3] ’-?—” {]] JJ}E’, /"E)\} % é\ ﬂ:,' 7‘]’( o Qing téngxui%?gi_bé qianbr néCamarades, veuillez sortir vos crayons.
80 ’fﬁ( }}E’, 7]( % {%—_\ 3i 5}7( ° Ni ba shuigud na gudlai.  Apportez les fruits.
L15 ]%—} T ﬁ /]\ /X .?’— V/{ ?]‘ ’ Chule zhége hanzi yiwai, A part ces caractéres-ci,

5'] éﬁ /X .'?— j’:}i %]3 'ik ’LR B biéde hanzi wd dou renshi. je connais tous les autres caractéres.
82 M T 4R VA 9]\ , K %’:%]S T E T . Chale ‘;',fgg%fg lcfj’a 90U 144t le monde avait compris, sauf moi.

83 ]%—} T ﬁ /]\ é’] % ,T-ér: ,9&7;2]‘ JE,‘E Z: ‘;gj 7% 9]‘ ’ Chaleggi?ﬁ;gﬁlﬁasgﬁ/éwié Hormis cette phrase un peu ambigué,
;El:— /f’d_ﬁ %]3 /fi ’H‘ Q\ ]\?] % ° qita dou méishénme wenti. il n'y a pas de probleme du tout.
84 ]%-} T /J\ z< ;El:— /f’d_% %]3 5]7( T o Chule Xigo Ylgn qita dou fai Tout le monde est venu sauf Xigo Yun.
85 ]%_} 7 "E}%’k V/{ 7}\ , ’f’@ﬁ—ﬁ:—@}( EJE% ] Chule )c(gir;%gte;é)ngf, ta hai Egnzlgf de chanter, il aime aussi
86 ]%‘} T /X'I‘f% V/( 9]\ , ﬁ 3& /ﬁ\iﬁiy‘%ié‘ ] Chule hé:lz/géy;l;lv%i;/gé hai hui Err:gﬁ);l;l: du chinois, je parle aussi
o7 LR R T AL BRI F IR o O g yinyue, - on peut auss! écouter de la musique
W R T A K e e e kg
& i% 35 E?E( ﬁ % éﬁ . /]\ —\_—]{,— E] ] yé shi zhé!/:"igs?iézrl;ongyéo de ﬁ;:t également une féte tres importante
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HSK 3A — Zhushi

W ? RN RATINIZTIAIRE

Ruagud ni tai léi le, jia xiGxi
yihuir.
Rugud ni xihuan, waé jiu géi ni
mai.

Si tu es trop fatigué, repose-toi un peu.

Si ¢ca te plait, je te I'acheterai.

Ruguo you gian dehua, wo it gj uo\ais de Iargent, je voyagerais.
qu liyou

Rugud bu shafu, Si tu ne te sens pas bien,

va donc a I'hépital pour faire un bilan de
sante.
Ta shi shéi? Ni jieshao wémenQui est-ce ? Présente-le-nous

renshi renshi ba. rapidement.

jiu qu yiyuan jiancha yixia ba.

Ta shi xin lai de, Il vient d'arriver,
you shijian ni bangzhu Si tu as le temps, tu devrais l'aider un
bangzhu ta ba. peu.
Zhé shi bén xinshu, ni xuéxi C'est un nouveau livre, tu devrais
XUéxi ba. I'étudier un peu.
W& zhén yinggai dud duanlian Il faut vraiment que je m'entraine
duanlian le. beaucoup plus.

Zhiyao wo you shijian, Si seulement j'avais le temps,
alors je partirais certainement en
voyage avec toi.

W6 zhiyao xihuan, jiu yiding Si seulement cela me plaisait, alors je

jit yiding gén ni qu liiyéu.

hui mai. ['acheterais certainement.
Zhiyao ni xiangqu, wo jiu gén Si seulement tu veux y aller, alors j'irais
ni qu. avec toi.
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HSK 3A — Zhushi

Zhiyao ni géi wo mai, Si seulement tu l'achetes pour moi,

wo jiu néng zhaogu hao ta. alors je pourrais en prendre bien soin.

Zhege zi ni néng xié chalai
ma?
Péngyou xiang chalai yige xué Un ami a trouve une super méthode
hanyt de hao banfa. pour apprendre le chinois.

Peux-tu écrire ce caractere ?

NI hua de zhén kuai, yihuir jiu Tu l'as dessiné si vite, tu as fini en un
hua chalai le. rien de temps.
Zhaopian wo xuan le ji zhang J'ai sélectionné quelques photos et je
xi chalai le. les ai développées.

“Bei” ziju Expressions avec “Bei”
zhayd

sujet (grammaire)

béi / jiao / rang passif / nommer / permettre

binyd objet (grammaire)
dongci verbe (grammaire)
qita autre (grammaire)
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W& bei nanpéngyou yingxiang

o J'ai été influencée par mon petit ami.

Maozi béi gua péo le. Mon chapeau est parti avec le vent.

Tout le gateau a été mangé par mon

Dangéo rang didi chiwan le. petit frére.

W0 de zhaoxiangji bei shéi

naz6U 162 Qui a emporté mon appareil photo ?

Wenti hai méiydu béi jiéjué ne.Le probléme n'a pas encore été résolu.

Bingrén hai méi bei song dao Le malade n'a pas encore été amené a
yiyuan ne. I'nGpital.

Xiage yue ta hui béi mama Le mois prochain, il sera emmené par

song dao Méiguo. sa mére aux Etats-Unis.
Wémen jingchang béi biérén Nous sommes souvent confondus avec
rencuo. quelqu'un d'autre.
Zhushi Notes
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